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EDITORIAL

En esta ocasion El Miradero, la revista
noticiera del Ateneo Cientificoy Literario de
Toledo y su Provincia, nos acompafiia para
clausurar el afio ateneista 2012-2013, y lo
hace con la prontitud y la prestancia de
siempre, y con la disposicién de informar a
los socios y amigos del Ateno de las activi-
dades realizadas desde su anterior salida y
para anunciar de primera mano las proxi-
mas, ya en el primer trimestre del préximo
afo. Y entre ellas, sefialamos la apertura del
nuevo afio ateneista, fijada ya para el 3 de
octubre, en la que nos acompaiiara e ilus-
trara con una conferencia D. José Antonio
Marina y muy posiblemente otro nuevo
numero de El Miradero. Y como este afio
se cumplen dos efemérides muy relaciona-
das con la ciudad de Toledo —el tercer cen-
tenario de la fundacién de la Real Acade-
mia Espafiola de la Lengua, de la que ya se
ha hecho eco El Miradero en su nimero an-
terior y del cuarto siglo de la aparicién de
las Novelas ejemplares de Cervantes, tres
de las cuales muy relacionadas con Toledo
por tenerla como escenario, alguna mas que
otras-, el Ateneo conmemorara dichas efe-
mérides con sendas conferencias, también
en los meses de otofio. Asimismo, preten-
demos acudir una vez mas a la Plaza de San
Romdn a principios de octubre para rendir
pleitesia al clasico entre los clasicos, a nues-
tro Garcilaso. En octubre reanudaremos las
Tertulias del Ateneo reincidiendo en el tema
de la del mes de mayo: Toledo y el nombre
de sus calles, por las muy interesantes su-
gerencias y propuestas surgidas en esa oca-
sion. Tenemos varias solicitudes por parte
de editoriales y autores para presentar li-
bros de reciente aparicion. En cuanto a la
exposicion que titulamos el afio pasado
Toledo y su provincia con la Constitucidon
de 1812, por su caracter general y didacti-
co, pues atafie al inicio y desarrollo de la
Guerra de la Independencia, y por el carac-
teritinerante de la misma, este veranoird a
varios pueblos: Alcabdn, Huerta de
Valdecarabanos, Mohedas de la Jara, La
Puebla de Montalbdn, etc., y a aquellos pue-
blos que soliciten su presencia.

En fin; éstas son las actividades previs-
tas, mas una segunda salida de Alfonsi, la
revista cultural del Ateneo, que lo hard a me-
diados del mes de diciembre, a las que se
uniradn aquellas que traiga la ocasién y la
oportunidad.

Para la primera pagina de este nime-
ro rescatamos un articulo de la revista
Toledo dedicado, como en el nimero an-
terior a glosar «El Miradero» toledano, y
el faldon correspondiente. En la segunda,
encontrard el lector un articulo en el que
nuestro presidente glosa dos de las tres
«novelas ejemplares» mds toledanas,
como anticipo de la conferencia otofial, y
un articulo del autor del libro Guia magi-
ca de la Mesa de Ocaria que versa, preci-
samente, de los vestigios -ermitas, necro-
polis, yacimientos, «calvarios», tineles,
fuentes, torres, despoblados, lagunas,
etc.-, relacionados desde antiguo con lo
esotérico y aun persisten en la comarca
de Ocafia y sus alrededores. Del libro en-
contraran los lectores una breve resefia
en la tercera pagina, pues esta dedicada
desde el nimero «Cero» de El Miradero
a dar cuenta de la actualidad bibliografi-
ca toledana, bien por el tema del libro,
bien por la procedencia del autor. Y como
también ocurre en esta revista desde su
primera aparicion en la plaza publica, la
ultima pagina se dedi-

tos relacionados con la
Tres Culturas en que se
asienta la base histori-
ca y cultural de nues-
tra ciudad, Toledo.
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Pequena Historia de un Paseo:
EL MIRADERO

En la ciudad, el paseo es una institucién
tan respetads comao cualguier ofra y un
monumento, el tnice, que se visita diaria-
viamente v se ensefia al forastero que
llega en los coches rengueantes de la
Estacion, como el primer exorno, gala

rimeriza TE vigte la cindad en verano.

, poniendo ejemplos, el Ayuntamiento
o la torre de la Catedral; pertenece a su
esencia un tanto provinciana de cosas
vitales...

Desde lo alto de una azotea que domi-
nara toda la quebrada topografia de la
cindad, o encaramados como cigiiefias en
las veletas que rematan las torres mudé-
jares, podriamos cada dia contemplar un
rosario de gentes en ir v venir de hormi-
gas hwmanas, que salen de plazuelas,
asoman de recdnditos patios o bajan
escalinatas de Iglesia, y van perdiéndose
en ¢l laberinto de conslrucciones, en esta
selva arcaica...

Todas, come en esos juegos de perid-
dico infantil, que hay que buscar sl
cazador perdido o salvar al ahogado, van
a converger a un mismo punto, ¥ entonces
el espectdculo desde las torres y azotens
seria, siempre repetido y siempe inédito,
una marea humana ascedente, rio de
murmullos de seda y gasas limpias en
frotar con los cuerpos, que sube y crece
como levadura, ¥ desemboca al escenario
que se habia quedado solo, en la penam-
bra, en un mulis total de personajes,
llendndolo ofra vex, y en escéna van
dpareciendo, una a una, con mdscaras y
coturnos, como en una tragedia de Sofo-
cles, los «dramatis personaes, ¥ una vez
lleno el escenario de sonidos y sensacio-
nes, no sé por qué mi subconsciente o lo
gue sea, me juega una pesada bromay
ante mi aparece, quimérico, «El Carna-
vals, de Solana.

.......... B L I U I R I R R

El Miradero liene sus hores distintas,
turnos diferentes para cade escalén hu-
mano v 4 cada uno, como un médico cary,
le da su hora ¥ le hace sentar por un
tiempo determinado en sus bancos o
recorrer su superficie poco a poco, y él
pone caras NUeVas paranuevos paseantes
que Negan.

Lenta. espaciada, la tarde de verano
ge va derritiendo en swdores, ¥ cuando
ﬁa el sol ha bajado de pedestal rojizo, el

liradero abre sus puertas de par en par
¥ espera, impaciente, a que los nifios le
vayan a besar. Son los niflos, la infancia,
su primera visita, Después de la merien-
da, una pequena caravana de niheras con
nifios al lado, alegra las bocacalles como
una ronda juvenil, y cochecitos, niftos y
nifteras, dan su saludo al paseo, que los
recibe ealegre v confiado=. Ellas buscan
la sgombrecitar de siempre, de todas las
tardes, donde haya soldados, y se llevan
al cochecito con el bebé dentro, que serd
testigo mudo de esas conversaciones
bucdlices, a mode de idilios pastorales
sin pulimentar, en los que ellos, heroicos
varones, poco duchos en lides amatorias,
iran formnlando, pesadamente, tartamu-
deantes sus toscos reguichros, gue ellas
agradecerdn con nun mohin picarén lleno
de ruralidad. Los drboles del Miradero

mecen sus hojss gl viento riendo y le
cuenta luego todo,

Mientras, log nifios se hen unido en
leal fraternidad y ensayan temas bélicos
en la arena: unoes son los coreanos del N,
otros los del 5., y convienten al banco en
el Paralelo 38; pero lo malo es que hay
tres chiguillos que aspiran a Mac Arthur,
hasta que ofro les dice que a Mac Arthur
lo echaron por malo, que o sabe su
padre. Y la sapiencia paterna al ser
puasta en duda por los demds, provoca
el combate en que unos se arrojan arena
a otros y se revoelcan por detrds de las
ealambradass, La batalla ha terminado v
el campo aparece sembrado de nifios que
salieron de blance y estdn de un «amari-
llo deslucidos; %em volverdn a producir
aviones v a bombardear la calva del sefior
viejo, que apoyado en su bastdn, mira sin
ver el horizonte montuoso. Rayos de sol
v risas frescas, chiguillos toreros v gene-
rales jubilados con su eternoc baston,
trazando rayitas en la arena, como gt
pretendieran descubrir el jeroglifico de su
vida, que sdlo es ya nombre & mdguina
en papel listado... Amas lacias y secas,
gue se sienten sefioras de ai mismas,
madres sin serlo; castillos de arena seca
desmoronados y un ir v venir de edad
temprana, con cubitos en la mano como
de jornaleros activos. Esta ex para mi, 1a
mejor ora que ve el Miradero, horas sin
problemas, de escenario casi biblico
poblado de felices ignorancias en la gque
todo el mundo juega a que el Miradero
parezca un Belén sin Herodes y en que el
mayor pecado es-ensuciarse [as manos...

Tras este placitdo preludio se va llenan-
do el paseo lo mismo que un gzlobo de
Feria, Llegan de |la novena y el rosario,
madres que buscan la caricia del dltfimo
fruto, v con el velo ain, entran en la casa
del Guardia a pedir una silla; buscan
amables ranchos sombreados y forman la
tertulia habitual, sacan los aparejos de
costura y se van mezclando en las agujas
las notas veces afiladas de una critica que
degenera en murmuracion y los sucesos
provincianos caen de sus bocas envueltos
en tejidos mas o menos podridos; son in-
terrampidas de vez en vez por nnos ayes
ﬂue conocen o por saplicas importunas

& los retofios. La madre se levanta con
el niflo de la mano, s& va a un rincdn y lo
tapa con su cusrpo mienfras sigue haclen-
do punto, luego fos tendrdn que arreglar
las ropas y mientras vuelven al sitlo,
piensan que yva habrdn sido sacrificadas
en ese ruedo mortal gue forman las sillas
de espadafia. Despuds, como en una
danza ritual, el paseo se puebla, es la
chora de todoss,

Carrusel giratorio, saldn con palmeras
ain hojas - palmeras erectas de tronco
verdoso, gue bifurcdndose en su final
estallan en luz en lugar de frutos, y una
tras una siguen asi hasta el final, como
la espina dorsal del paseo, columna ver-
tebral ‘eléctrica ala gue muchos chicos
se agarran en contacto veluntario, para
probar la sensacidn de sacudida, que
querrdn —ioh maldad de microcosmos!—
transmilir de mano en mano al paseante.

(Yo afioro aquella caseta, en cuya te-
rracita tocaba la misica algunos domin-

gos, mds qQue por eso, porque era Como
un pequefio gimnasio con sus escaleras
metélicas, y sus plataformas con barrotes
verdes, en las que gustdbamos de dar
saltos y vueltas mortales, jardin de vola-
tineria infantil y feliz refugio de =contra-
bandistas y ladroness. Hoy los nifios no
pueden jugar al escondite)...

Entremos de lleno en el mar de gente
y edemos una vueltar, mezclémonos en
esa zarabanda turbulenta en la gque nadie
se marea, pero antes de enfrar en el
paseo se observa un pretil, el rabo del
paseo, que es el trozo de barandilla enla
cuesta que sube de la Vega, en la que
dia a dia, ¥y unos junto & otros, toman
asiento viejos sin sol, clérigos de olla ¥
puchero, que convivieron en esa cola de
dragdn erizada de plias mefalicas y res-
piran & medias la brisa con olor a cieno
que sube del tajo, viajeros los altimos de
éste viaje y los primeros para cl otro,

Entremos y nos detiene con su pregdn
la botijera gque dice haber llenado su
barro blanco del aljibe escondido, bebe-
mos ¥ le pagamos en una calderilla que
ella guarda en la mano ya sucia del con-
tacto con las sperrass; el hombre de ai
lado tiene ya una faltriquera en la que va
echando las monedas. Esta es la liguida
bienvenida del paseo, refresco barato
que ofrece el Miradero.

Andemos y a poco un chiguillo nos ex-
tiende la mano sin hablar, bisbisea en su
boca entreablerta una retahila y nos aco-
sa hasta sacar la perrilla o una exclama-
cién mal contenida de... ¢? Sigamos, pero
cuidado, en carrera loca, nos atropellan
dos arrapiezos uno en pos del otro, y por
detras una sefora con un cochecito nos

edird permiso para «pasarnos» como si
uera un antobiis de viajeros. Lo que mds
observo, sublendo desde las corbatas
chillonas, son los gestos, las actitudes de
los paseantes: el noventa por ciento son
«pensadass, pero es una premeditacion
casi irreflexiva (y esto, aungue a primers
vista o parezca, no es una antinomial;
en ese porcentaje se influye al joven que
se mete la mano en el bolsille ¥ la vuelve
a sacar al rato sin saber lo que hacer con
ella o a la chiguilla coqueta que se atusa
el pelo ¥ lanza miradas oblicuas, de lado,
como las que vid en la dltima proyeccidn
de Eva Gardner. Se nota la influencia
del scine- en la mimica del paseante. Con
nuestres codos abrimos paso en esta
jungla humana y pasa rauda a nuestro
costados una legidn de tempranos Teno-
rias, persiguiendo con piropos groseros
a un grupo de chicas con vestido nuevo;
ellas en el fondo lo desean aunque los
amonesten —riendo— a marcharse de
all. ¥ luego solemne, con paso quedo,
por el centro del paseo, el pedante gomo-
so, €l fatuo jovenzuelo de corbata con
nudo hasta el gaznate, perfecto, inmar-
chitable, estirandose la chaqueia para
evitar arrugas, hace de pavo real en este
concierto de animalidades (y digo anima-
lidades, por lo impensado, irreflexive de
todos sus actos; reflexidn vy premedita-
;:l:lfrnﬁ hecha irreflexidn por la habifua-
idad).

PanLo Gancia Manzaxo

ca a comentar aspec- S

FELLY URABAVEN

eremain lirim Faldon Literario
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«Recortadas en los alféizares del Miradero, las princesitas
agarenas aguardan al caballero Amor rimando su desconsuelo,
mientras abajo, en las Covachuelas, triunfa la pecadora delicia de
las expertas infieles.» URABAYEN, Félix: «La trova del surtidor», en

Serenata lirica a la vieja ciudad, pag. 27.




La Mesa de Ocana, espejo
de la Cueva de Sopena

[...] Hemos de tener en cuenta que
las comarcas pequefias, en las que his-
toricamente no se han tenido recur-
S0S, por unas circunstancias u otras,
mucho del patrimonio esta recogido y
depositado en el recuerdo y la expe-
riencia de los ancianos de la zona, con
el peligro que supone que si dichos co-
nocimientos no son documentados,
desaparezcan con sus duefios en un
futuro no muy lejano.

Ejemplo de lo anteriormente dicho
son las pinturas rupestres llamadas Le-
tras de los Moros por los pocos ancia-
nos que las conocen que aln viven,
ubicadas cercanas al Arroyo de los Frai-
les de Villamuelas, unas pinturas que
en boca de Bernabé, mi guia por estos
lares, un vecino octogenario del cita-
do pueblo, eran mas visibles y abun-
dantes hace mas de 35 afios, pues
segln él, vivia Franco la Gltima vez que
las vio. Y es que algo esta cambiando
en nuestra atmosfera que esta atacan-
do ferozmente estas reliquias en es-
tas Ultimas décadas, porque lo mismo
me cuentan multitud de guias de otros
emplazamientos rupestres que he vi-
sitado en Espafia y Europa. Si no es
por este simpatico anciano y su pa-
ciencia en atender a un servidor, es-
tas pinturas hubieran desaparecido
para siempre con su recuerdo junto a
quienes las pintaron, hace ya bastan-
tes siglos. Serian las primeras pinturas
rupestres documentadas en la Mesa
de Ocafia, un gran descubrimiento.

Otro gran hallazgo sacado a la luz
es la Cueva de la Yedra, ubicada en
Villarrubia de Santiago, que hasta aho-
ra se pensaba que era una bodega mas
de las muchas que existen en la zona.
Como ya dejé caer en el libro no se
trata de una bodega, sus columnas y
su singular estructura asi’lo delatan.
Es tan particular que los eruditos y
arquedlogos ya me han conformado
que no es una bodega, de lo que se
trate no lo saben, lo que sI que sabe-
mos s que se trata de unas de las
construcciones mas fascinantes no
s6lo de la provincia sino de Espafia.
Esperemos que en un futuro cercano
sepamos de qué se trata. Hipotesis hay
muchas, una de ellas citada en la Guia
Magica de la Mesa de Ocafia.

Pero si tenemos un enclave tan
magico como la Cueva de la Yedraeste
es la Sinagoga subterranea del pueblo
vecino de La Guardia, posiblemente un
mikvé o bafio ritual judio. Se da la cir-
cunstancia que en Espafia solo se co-
noce otro bafio de esta tipologia, si-
tuado en Besall, Girona, pero no tan
impresionante como el nuestro. Increi
blemente muy poca gente lo conoce,
bien por ser subterraneo y encontrar-
se bajo la Ermita de Nuestro Padre Je-
sls, o bien por haber sido utilizado
hasta hace poco tiempo como alma-
cén, con su consecuente deterioro. La
historia de este enclave también esta
unida a otra tan curiosa como la de la
leyenda del Santo Nifio, y fue aqui'don-
de se dice que los judios lo tuvieron
cautivo hasta su muerte. Dicha histo-
ria casi con toda seguridad fue un li-
belo o calumnia de sangre, muy opor-
tuna en una época de feroz antisemi-
tismo y a una vuelta del decreto de
expulsion de los judios. Si tenemos la
oportunidad de verlo complemente-
mos la visita con una subida al cerro
donde se sitla su ermita rupestre, lle-
na de exvotos, dandonos idea de que
estamos en unos de los enclaves mas
importantes y queridos de esta comar-
ca. Al finalizar iremos a dar una vuelta
al barrio troglodita, para ver sus vivien-
das-cueva, algo tan caracteristico de
estas tierras y de las vecinas; y acor-

démonos de las increibles y bucdlicas
impresiones recogidas de este sitio por
Félix Urabayen en sus Estampas del
Camino. [...]

A continuacion permitanme narrar-
les por encima una historia que a cien-
cia cierta no se sabe si es real o mera
fantasia pero que ha hecho correr rios
de tinta, se trata de la historia de
Lucrecia de Ledny la Cueva de Sopefia,
el enclave magico por antonomasia de
la Mesa de Ocafia. Dicho enclave nos
adentrara de lleno en el mundo carac-
teristico y genuino de nuestra comar-
ca, el mundo de lo subterraneo, y que
nos ofrece un claro ejemplo de lo im-
portante que llegd a ser este mundo
en la zona en la que nos asentamos.
Toda esta cueva: refugio, santuario,
lugar salvifico, lugar de regeneracion,
morada de Reyes, etc., es toda una
amalgama de significados que en con-
junto y/o por separado encontraremos
en los distintos lugares de poder de
nuestra querida comarca. La historia
es la siguiente:

Corria en Espafia el dltimo tercio
del siglo XVI, siendo rey Felipe II. La
sociedad espafiola por esta época era
tan catdlica como creyente en supers-
ticiones, la situacion econdémica era
terrible y el pueblo pasaba innumera-
bles calamidades. Lucrecia de Ledn era
una visionaria que tenia suefios
proféticos, vivia en Madrid, y eran
muchos los personajes de toda clase
y condicion que iban a pedirla ayuda y
consejo. En la misma época coincidio
con Miguel de Piedrola, descendiente
y Ultimo heredero de los reyes de Na-
varra, quién tenia suefios proféticos
que pronosticaban la caia de Espafia y
la desaparicion del linaje de la Casa Real
Espariola.

Piedrola pronto se pondria en con-
tacto con Alonso de Mendoza y fray
Lucas de Allende, personajes un tanto
oscuros dentro de la alta sociedad es-
pafiola de su tiempo.

Todos ellos a su vez reclutarian a
Lucrecia de Ledn, dejando a fray Lucas
de Allende a cargo de su direccion es-
piritual, ademas tenia la tarea de ir es-
cribiendo en papel los suefios de
Lucrecia. Alonso de Mendoza aprove-
cho la fama de Lucrecia sobre sus do-
tes proféticas para servir a sus intere-
ses personales, ocupandose personal-
mente sobre su manutencion.

Fue en 1588, después de profeti-
zar el desastre de la Armada Espafiola
frente a las costas inglesas cuando
Lucrecia de Ledn habl6 del suefio por
el que pasarfa a la historia; en el conti-
nla el suefio de Piedrola sobre la pér-
dida de Espafia y el final de los
Habsburgo, dandole una mayor fuer-
za y viveza al suefio. Segin ella los
herejes protestantes entrarian por Es-
pafia por el norte, los Turcos por el sur
y los ingleses por Portugal. A todo
esto, los moriscos, quinta columna de
los invasores, se sublevarian desde
dentro, facilitando las invasiones. EI
resultado seria la ruina total, entre
sangre y fuego, de toda Espafia. El rey,
tras varias batallas en las que seria de-
rrotado, huiria a Toledo y en la Ciudad
Imperial moriria. La rama espafiola de
los Habsburgo desaparecenia y seria
sustituida por otra nueva, encabeza-
da por Miguel de Piedrola.

A continuacion de esto profetizo
que el resto de los supervivientes de
la Corte se esconderian en una Cueva
llamada de Sopefia y desde all se ini-
ciania una nueva Reconquista de Espa-
fia.

A todo esto Piedrola seria rey y
Cristébal de Allende, hermano de fray
Lucas, su lugarteniente.

La familia Allende tenia propieda-
des en Villarrubia de Santiago, en una
heredad de su propiedad habia una
cueva denominada «Sopefia», la cual
tenia fama de lugar magico. Ya en el
siglo Xl existia en la zona un topénimo
denominado «la Cova», muy cercano
estaba Alharilla, con su castillo y una
ermita consagrada a la Virgen, esta era
zona con gran cantidad de sucesos
portentosos, supersticiones, etc.

Durante estos afios fueron muchos
los iluminados y visionarios que veran
el final de Espafia por culpa de los ex-
cesos de Felipe I, Dios habria de casti-
garle por sus numerosos pecados. Los
suefios y premoniciones de los visio-
narios eran comentados en las calles,
tabernas y pllpitos. Con el paso del
tiempo el grupo entra en una auténti-
ca psicosis de suefios, teniendo todos
ellos suefios parecidos con el mismo
dramatico final. Se crea una extrafia
hermandad llamada /a Congregacion de
la Nueva Restauracion fechando sus
capitulos el 19 de Septiembre de
1589.

Fray Lucas de Allende encarga la
rehabilitacion y acondicionamiento de
la Cueva de Sopefia nada menos que a
Su amigo Juan de Herrera, quién ense-
guida empieza con el trabajo de las
obras.

Todo esto termind como cabia es-
perar. Harto Felipe Il de tanta conspi-
racion mueve los hilos para que entre
en escena la Inquisicion, y asi comien-
za un proceso que durara algunos afios,
corria el afio 1590.

De la tan famosa cueva no se co-
noce su ubicacion, es uno de los gran-
des enigmas de nuestra Espafia Magi-
ca. Se sabe que Juan de Herrera tam-
bién construy6 la Fuente Grande de
Ocafia, donde se descubrieron unas ga-
lerias subterraneas tarimadas, donde
muchos estudiosos han querido ver un
conducto hacia tan famosa cueva. En
las tierras de Ocafia existen varios ce-
rros con el nombre de Sopefia, igual-
mente en la vecina Noblejas existe un
cerro de la Sopefia, anexo a una vieja
casa de labor propiedad de los domi-
nicos. Todo ello rodeado de varias mi-
nas de espejuelo, donde algunos di-
cen que existen galerias que comuni-
can con la cueva salvifica; incluso le-
yendas locales comunican todo esto
con el despoblado de Oreja, uno de los
mas espectaculares de Espafia.

En Villarrubia tenemos la citada
Cueva de la Yedra, rara y enigmatica
como pocas, Yy el Barranco del Pilon
con su cueva, donde también se ha
buscado la Sopefia.

Esperemos que en un futuro proxi-
mo demos con su ubicacion, seria uno
de los descubrimientos del siglo. Cito
también la Cueva de la Luna, en Titulcia
(Madrid), rehabilitada por el todopo-
deroso cardenal Cisneros, tio-abuelo de
Alonso de Mendoza, después de ha-
ber tenido visiones celestiales en su
camino a la conquista de Oran. Una
construccion nada ortodoxa y Unica en
Espafia, declarada Patrimonio Nacional,
de la que ya solo es posible visitar una
pequefa parte dada su actual situa-
cion de ruina, increible.

Para finalizar, me gustaria comen-
tar que muchos de los enclaves cita-
dos anteriormente amenazan ruina
como la Cueva de la Luna, y con ello
su desaparicion. No esperemos que
terminen siendo polvo y leyenda, como
la tan buscada Cueva de Sopefia. Tan
soberbio patrimonio no merece des-
aparecer.

Antonio Martin Asperilla
Terapeuta Ocupacional

Ante el cuarto centenario de las Novelas
Ejemplares. Dos novelas toledanas

Como es habitual en el proceder del Ateneo Cientifico y Literario de Toledo y su
Provincia no dejar pasar efemérides histdricas, literarias o culturales sin conmemorar,
en general relacionadas con Toledo y también de dmbito nacional, El Miradero en su
sexta salida a la plaza publica se hace eco de esa efeméride cervantina en que
aparecieron las doce novelas en letra de molde. Y esta referencia conmemorativa se
pretende que sea un anticipo del articulo que aparecera en Alfonsi, donde se
dispondra de mas espacio, y también anticipo de otros articulos sobre las centenarias
novelas. Y lo hace asi el Ateneo por muchas razones, una de ellas, y quiza la mas
oportuna en esta ocasion, porque dos de estas joyitas narrativas -La ilustre fregona
y La fuerza de la sangre- tienen a Toledo como escenario narrativo, bien es verdad
que la primera mucho mas visible y transitable que la otra, a pesar de que la accién
novelesca de La Fuerza de la sangre se desarrolle integramente en el recinto histérico
de la ciudad y los dos protagonistas masculinos de La llustre fregona consideren su
estancia toledana como lugar de paso v, al final, regresen a sus pagos burgaleses.

Y a estas dos novelas «toledanas» me refiero en esta ocasion, y empiezo
sefialando que varias son las concomitancias que concurren en ambas: la casualidad
como movil de la accidn, la violencia sexual, el desenlace feliz y otras mas; también
el decir silencioso de la sangre noble heredada, que aflorard y resplandecera en
ambos desenlaces narrativos, aunque circunstancias miles se hayan empecinado en
ocultarlay confundirla. El ejemplo «moral», anunciado con reiteracién en el prélogo
que precede a las doce novelas, fechado por Cervantes el 14 de julio de 1613, un
mes antes de que salieran de la imprenta, estd demasiado escondido en las dos
novelas, incluso en La llustre fregona da la impresion de que Cervantes premia con
las preciadas cualidades de recato, discrecidn y dignidad a la madre de Constanza, a
pesar de su juvenil desliz amoroso, y a ésta, a Constancica, fruto de aquel pecado
carnal, conla mas sublime de las hermosuras, y con la honestidad, y con la obediencia
y respeto a sus supuestos mayores, por lo que se priva Cervantes de aplicar aquella
tremenda ley que hacia cobrarse en los hijos las culpas de sus padres. Nace, pues,
Constanza para la literatura libre de cualquier determinismo heredado en suanémala
y pecaminosa concepcion.

En La llustre fregona, como en otras de las Ejemplares, obra la casualidad para
que los dos amigos y protagonistas masculinos se alleguen a Toledo, pues su intencién
al «desgarrarse» de su cdmoda y abastecida casa familiar y de la universidad
salmantina es la de gozar de la vida aventurera que ofrecia la liberal plaza de las
almadrabas de Zahara de los Atunes, «el finibusterrae de la picaresca». Pero no
pasaran de Toledo. Y desde Toledo regresaran, devueltos al estado noble que
heredaron. Y es asi porque en lllescas, oyen hablar tan encarecidamente de la joven
mesonera que sirve en el toledano «Mesén del Sevillano» que Avendafio siente
ardientes deseos de conocerla. Y cuando la conoce decide sentar plaza en Toledo y
aplazar las almadrabas y su apicarada libertad, para mas adelante, cuando no
encuentre esperanza alguna de casarse con Constanza, «la ilustre fregona».

La casualidad no es menos determinante en La Fuerza de la sangre, pues quiso
el azar que Luisico, fruto del rapto y violacion de Leocadia por un embozado caballero,
una noche en que acudia a casa con sus padres después de solazarse en las margenes
del Tajo, fuera atropellado por un caballo cerca de la vivienda de su desconocido
progenitor, y alli fue llevado por un anciano caballero para socorrerle. El resultado es
que Leocadia reconocerd el aposento de su deshonra, contara a la sefiora de la casa
su «desventura» y ésta y su esposo obrardn en
consecuencia para que se logre el final feliz: el
matrimonio entre Leocadia y Rodolfo, su hijoy padre de
Luisico. La violencia sexual en La llustre fregona, sin
embargo, ocurre antes de que se inicie la accién b |
novelada, pues encontramos al fruto de la misma, a 1'STI
Constancica, sirviendo en Toledo en el famoso «Meson Tt |
del Sevillano» y custodiada, a su vez, por sus supuestos ml
padres, los mesoneros. Alli habia acudido una noble
sefiora, «rica y principal de Castilla la Vieja», alli se le i |
presentd la hora del parto y alli dejo a la recién nacida, :
bien cubierta econdmicamente y con el misterio de su Eiliasial Less 1A
ascendencia. Y la casualidad quiere también que al | }e -
renombrado «Mesén» acudan dos nobles caballeros en
busca de la hermosisima fregona, de la que estd ardorosamente enamorado
Avendafio, y resultaran ser los padres respectivos de los dos jovenes apicarados, y
que Constanza sea la hija de D. Juan de Carriazo, padre de uno de nuestros
protagonistas. Asi pues, en ambas novelas, y también en La Gitanilla, la sangre noble
va a resplandecer como virtud heredada sobre la del pueblo llano, adin en contra de
otros muchos ejemplos ofrecidos por Cervantes, y en La Celestina, que vienen a
afirmar que la verdadera nobleza estd en la virtud, y ésta no se hereda. Es lo que
también rumorean los criados de Calisto. Asi, Luisico, ya desde su corta edad «daba
sefiales de ser de algun noble padre engendrado», y el anciano caballero que le
auxilia, «cuando vio al nifio caido y atropellado le parecié que habia visto el rostro de
un hijo suyo.

El ambiente, sin embargo, es muy distinto, pues si hay una novela espafiola,
castellana, cien por cien, ésa es la llustre fregona: personajes, ambiente, lugares,
habla popular, costumbres y formas de vida y rétulos y topdnimos callejeros que
aun se pueden recorrer hoy dia, por lo que también se puede calificar de «toledana».
En La Fuerza de la sangre, por su parte, a pesar de que hasta los personajes, todos,
sean toledanos de Toledo, y el ambiente ciudadano y novelesco concuerden
perfectamente y resulten propios y caracteristicos de Toledo, se impone el recato y
el misterio y la imprecision localista, excepto cuando dejan libre a la joven violada,
llamada propiamente Leocadia.... Por ello, digo que La llustre fregona es la novela
«toledana» por excelencia, porque es de accidn «vista», «ocurrida» en Toledo,
impregnada en las calles que hoy paseamos: sin embargo, La Fuerza de la sangre,
aunque toda ella se incluya intermuros ciudadanos, es «toledana» sélo en el deciry
en el nombre de la protagonista, pues la accidn podria haber ocurrido en cualquier
ciudad espafiola cuyo clasico sabor se hubiera macerado a lo largo del siglo XVI...

El optimismo, la vitalidad, el irrefrenable deseo de libertad y la firme decision de
vencer cualquier obstaculo que impida la realizacion del libre albedrio, triunfan en
La llustre fregona, de modo que el admiradisimo y querido autor parece que en el
momento de escribirla olvida su turbio pasado carcelario y misero para entregarse
al optimismo vital de los protagonistas. Ademas, también en esta novela, al final, se
impone el orden establecido con la reintegracion de los dos protagonistas a la
legalidad moral y familiar; y el triunfo del amor y de la verdad en ambas novelas, y el
final feliz. Y también en las dos joyitas narrativas se impone la maestria narrativa del
ilustre autor, que es el verdadero ejemplo que nos brinda gratuitamente D. Miguel
de Cervantes.

Juan José Fernandez Delgado
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Santa Lrecadia Y DE LOS TERCIOS DE FLANDES
parans ge THERGD . ,
José Luis Isabel Sanchez

Ediciones Covarrubias, 2013

Este libro narra la curiosa historia de una santa
viajera cuyos restos sagrados recorrieron buena
parte de Europa dejando a su paso un recuerdo
imperecedero.

- Descubiertas las reliquias de Santa Leocadia por

soldados espafioles de los Tercios de Flandes, pronto
creceria en ellos una devocién que les llevaria a pedir continuamente su
intercesion en los campos de batalla.

Fueron soldados y religiosos toledanos quienes se propusieron recuperar
estas reliquias para devolverlas al lugar del que habian salido siglos antes,
Toledo, comenzando asi un lento y rocambolesco peregrinar entre las
adversidades y crueldades de la guerra y los intereses de unos y otros.

EL DESPOBLADO DE MALAMONEDA
Ventura Leblic Garcia
Diputaciéon de Toledo, 2013

Editado por la Diputacion de Toledo esta obra
recorre, a través de un importante trabajo de
documentacién e investigacién, el yacimiento
arqueoldégico de Malamoneda, localizado en el
término municipal de Hontanar.

| I‘inhbfﬁrﬁ%!‘{?% El libro desgrana las huellas que dejaron las

~ BEMAUAMONEDA" o oo o
Em‘;rmmw_ﬂ distintas civilizaciones desde la prehistoria hasta el
et AR il siglo XIX, describiendo los restos de la torre, tal

vez musulmana, que aun se conservan; los vestigios
de una construccién que podria ser de época tardorromana; lo que queda de
lo que un dia fue un poblado y una necrdépolis con alrededor de 100 sepulturas
también del periodo tardorromano. Igualmente se da cuenta de cémo en el
siglo XII fue repoblado habiendo ya una civilizacién morisca, hecho que provocé
diferentes conflictos.
En el libro se incluye un apéndice que guiard al visitante a la hora de
conocer e interpretar cada estructura de Malamoneda.

LA VIDA FUTURA ES PARA LOS DEVOTOS.
LA MUERTE EN EL TOLEDO MEDIEVAL
Arturo Ruiz Taboada

La Ergastula ediciones, 2013

Arturd WEi: Thbded

El arquedlogo toledano Arturo Ruiz Taboada ha
presentado recientemente el libro «La vida futura
es para los devotos», en el que se aborda en
profundidad el descubrimiento de la posible
ubicacién del cementerio judio de Toledo, que
Wk emergid tras la excavacion arqueolégica de 2009

LA VIDA FUTURA ES
FARA LOS DEVOTOS

ety o o Bk rdissd

en el IES Azarquiel.

Ademas se analiza la necrépolis rupestre més antigua de Toledo. Se trata
del cementerio parroquial de San Bartolomé de San Soles, uno de los més
interesantes de la ciudad no sélo por su antigliedad, fundado en el siglo XII,
sino porque se ha conservado sin apenas alteracién alguna. El autor se adentra
también en las entrafias del cementerio y la iglesia de la Santa Cruz, antigua
mezquita de Bab al Mardum.

En todos los cementerios estudiados se han detectado practicas funerarias
que aun mantienen rituales paganos.

|

TALAVERA EN VERSO
José M? Gomez Gémez
2013

Talavera en verso

Tenaz, infatigable hacedor de versos y de prosas,
José Maria nos deleita con otro de sus suefios. Y
como en tantas ocasiones un nombre propio los
aglutina: Talavera de la Reina.

He aqui el libro en que nuestro poeta compendia
los numerosos poemas que a lo largo de los afos le
ha inspirado Talavera: sus monumentos, su historia,
sus personajes ilustres, sus Mondas y su Semana Santa, su Colegial, sus
calles y surio, sus gentes sencillas... y su cerdmica. Su métrica, muy variada:
sonetos, romances, versos blancos...

GUIA MAGICA DE LA MESA DE OCANA
Antonio Martin Asperilla
Ediciones Maranon, 2013

Libro compendioso que expone todo lo que de
esotérico y méagico muestran los campos y pueblos
de la Mesa de Ocafna y sus alrededores, pues el
autor se introduce también en tierras de La mancha,
sagrefias y por las vegas de Madrid. Torres,
despoblados, alquerias vy villares; castillos,
sinagogas subterraneas, necroépolis de varias épocas
y culturas; criptas, cuevas, casas-cueva y silos; pasadizos y subterrdneos
que unen iglesias y ermitas con casas apartadas y misteriosas; cuevas, entre
las que destacan la de Sopefa, de la Yedra, de Villacampa... Esté ilustrado
con mapas, croquis, fotografias y numerosas fichas explicativas de términos
para iniciados.

EL COLOR DEL OLVIDO
Angel Bienayas
Editorial Ledoria, 2013

Espana, 1583. El entonces todopoderoso Felipe
Il regresa a El Escorial después de tres afos de
contienda para hacer realidad su gran suefo: la
conquista de Portugal y la unificacién de la Peninsula.
Alli revisa el estado de las obras del Monasterio, a
punto de finalizar, y contempla el cuadro central de
lo que seria su imponente Basilica: El Martirio de
San Mauricio, adjudicado al pintor cretense El Greco, cuyo lienzo El Expolio
le cautivé sobremanera afnos atras en la catedral de Toledo.

A partir de ese momento, la vida de El Greco da un giro inesperado, se
enfrenta a la soledad y a una trama que le perseguird hasta el final de sus
dias. Sélo Francesco, su fiel criado, le estimula ante una adversidad que le
empuja a un destino incierto. En ese aislamiento, El Greco empieza a adentrarse
por laberintos artisticos no transitados hasta la fecha. Es ahi donde percibe
la grandeza de su obra.

POEMAS DE LA HISPANIDAD
José M? Gémez Gémez
2012

Inspirado fundamentalmente en sus experiencias
en Palos de la Frontera, José Maria dedica el libro a
la conmemoracién del VI Centenario del Monasterio
de La Réabida, como lugar especialmente
emblematico y catalizador de la Hispanidad.

Esta viene a ser el mas excelente compendio de
la obra de Espana en el mundo. Isabel la Catdlica
tiene un lugar de honor en el conjunto de poemas del libro.

EL GENERAL CONTRERAS Y EL SITIO
DE TARRAGONA
Juan Gémez Diaz

El general Contreras

Los espafioles debemos afrontar la memoria de
la Guerra de la Independencia sin inhibiciones,
resabios ni lastres ideoldgicos; tampoco con las
limitaciones que impone el fatalismo de la crénica
mortuoria. Y, ademas, como vivimos tiempos de
memoria histérica corta, en la que el pasado parece
haber comenzado en 1931 vy la dltima guerra civil
monopoliza toda la atencién intelectual vy
sentimental, creo que conviene recordar con todas sus miserias y grandezas
(las primeras ahogan las segundas) esta tragedia nacional.




HERENCIAS CULTURALES TOLEDANAS ‘

Israel sesenta y cinco anos

Bueno esta que en Toledo se recuerde
ésta efemérides. Aqui en Sefarad, aqui en
el Toledo sefardi, la ciudad de culturas
dominantes y de dominio alternativo de
unas sobre otras. Aqui donde nunca
fueron tolerantes las tres culturas. Aqui
donde se toleraron unos a otros cuando
el interés les favorecia. Aqui hoy la Escuela
de Traductores se esfuerza en ensefiar el
af, pe, mayin, orem, urva. Aqui donde
respetando todas las culturas,
esperaremos con paciencia una «Aviv» no
lejana, donde se explique la shoah y se
conozca la haskald o la influencia del
humanismo y la ciencia hebrea en Toledo
y en Sefarad.

No obstante, los genes deben funcio-
nar y parecen inquietos. Muchos toledanos
sienten curiosidad y buscan sus raices he-
breas entre sus apellidos. éPor qué sera?
Con toda probabilidad en un alto porcenta-
je, muchos toledanos somos mestizos con-
versos, y sin duda también los habra

amoriscados y ultrapirinaicos... Gracias a
Dios.

¢ Cuantos han felicitado a Israel por su
sesenta y cinco cumpleafios desde Toledo?
No lo sé. Yo si y lo hago desde aqui, recor-
dando una inscripcién de la sinagoga de
Cordoba que dice: «Pedid la paz para
Jerusalem...reine la paz dentro de tus mu-
rallas, la prosperidad en tus palacios.» Si,
les felicito, con el salmo anterior, pidiendo
la paz, para los judios y musulmanes de
buena voluntad que habitan esa tierra rota
por los fanaticos de un lado y de otro, para
que su dios violento desaparezca de sus
mentes y recuperen la sana inteligencia y
la palabra como herramientas de entendi-
miento y tengan presente al Unico Dios, que
es el de la paz: «Feliz el hombre que me
escucha velando junto a mis puertas cada
dia. Abrid las puertas y entre un pueblo jus-
to.» «Buscad la paz en Jerusalem». Estas
son mis postales cuando ya no se felicita
con ellas, pero me las aceptaran porque

somos «quintos», aunque no lo parezca, y
entendemos de aquellas costumbres perdi-
das.

Hoy Israel con sesenta y cinco afios de
independencia, rodeado de tépicos y men-
tiras, es una nacién democratica, la Unica
democracia que existe en aquellas tierras,
donde el pueblo judio restablecid su patria
en el solar de sus mayores.

Hace sesenta y cinco afios se consumo
la repatriacién de miles de judios refugia-
dos en diversos paises europeos después
del holocausto, pese al bloqueo de Inglate-
rra convertida en enemiga del pueblo de
Israel, que permitié el hundimiento de bu-
ques cargados de refugiados y supervivien-
tes de los campos de concentracion como
fue el caso del Patria o el Struma.

Volvieron al viejo reino judio que ya
existia hacia el 1300 a. de C. Volvieron a la
tierra de donde habian sido expulsados por
los ocupantes romanos en el siglo I. y con
violencia, habian sido empujados al aban-

dono del solar de sus padres. Volvieron a la
tierra de donde salieron y tomaron posesion
de ella conforme al derecho internacional,
refrendado por la ONU en el afio 1948.

Reforestaron la tierra estéril del joven
pais convirtiéndolo, con su esfuerzo y ayu-
das necesarias, en una nacion moderna con
un alto nivel de formacion. Israel tiene mas
universidades y centros médicos, que to-
dos los paises del oriente proximo. Israel
ha dado mas premios Nobel que el resto de
los paises de su area geografica. Su econo-
mia ha logrado colocar la renta per capita a
nivel europeo. Es lider en tecnologias, in-
vestigacion y desarrollo, y su industria de
innovacion les coloca entre los primeros
paises del mundo. En fin, Israel es el pais
mas pujante del Mediterraneo oriental y el
mas amenazado por el integrismo.

Shalom Israel y que, con la ayuda de
Dios, cumplas muchos mas aniversarios
buscando la paz.

Ventura Leblic

ESCUELA DE TRADUCTORES DE TOLEDO

Literatura y Pensamiento Marroquies

Pese a la proximidad geografica y sin que sea necesario
evocar retéricamente la historia compartida, no deja de ser un
lugar comun que las sociedades civiles de Espafia y de Marruecos
aun se dan la espalday que la percepcion que cada una tiene de
la otra estd distorsionada por la existencia de numerosos
prejuicios y estereotipos. La mejora de las percepciones
reciprocas exige un esfuerzo multidimensional que favorezca la
intensificacion de los contactos entre ambas sociedades. En este
sentido y como instrumento de conocimiento, el libro continta
siendo el soporte estable mas eficaz para favorecer una vision
mas sosegada y reposada del otro.

La traduccion al castellano de la produccién marroqui en
lengua drabe es un fendmeno muy reciente que apenas se
remonta a finales de la década de los ochentay se limita a media
docena de novelas, varias antologias de relatos breves y un par
de poemarios. Por lo que hace al pensamiento marroqui
contemporaneo, no hallamos traducida sino una muestra muy
limitada y circunscrita en exclusiva a obras editadas
originalmente en francés, de suerte que los autores mas
traducidos son Fatima Mernissi y Abdellah Laroui.

El Programa de Traduccion de Literatura y Pensamiento
Marroquies pretende ampliar esa oferta haciendo accesible al
lector en espafiol algunas obras fundamentales de autores
marroquies contemporaneos, asi como aquellos trabajos que
aunando traduccidn e investigacion sean susceptibles de facilitar
nuestra relacién con la frontera sur. Este programa de traduccién
se ha beneficiado del apoyo de la Agencia Espafiola de
Cooperacion Internacional (AECI) y de la Fundacién Europea de
la Cultura.

Algunas obras traducidas y publicadas

Abdelmayid Benyelltn: De la nifiez (1999). Traducida del arabe
por Salvador Peiia. Madrid: Ediciones del oriente y del
mediterraneo, 365 pags.

El hombre de letras y politico marroqui Abdelmayid
Benyellun (Casablanca, 1919-1981) se licencid en Letras en la
Universidad Rey Fuad (actual Universidad de El Cairo), y fue
director de la Oficina del Magreb Arabe de El Cairo desde 1949
hasta la independencia de Marruecos (1956), momento en que
pasé a ocupar el cargo de jefe de redaccion del diario Al-Alam,
portavoz del partido nacionalista Al-Istiglal. Asimismo fue
embajador de Marruecos en Pakistan (1958-1962), miembro de
la delegacién marroqui en la Conferencia de Bandoeng de Paises
No Alineados y autor de una docena de obras en posa y verso,
ademds de numerosos ensayos.

La autobiografia De la nifiez (Fi-lI-tufula, 1957) fue
galardonada con el Premio Nacional de las Letras Marroquies
en su primera convocatoria y volveria a serlo varios aflos mas
tarde con motivo de la aparicion de su segunda parte. Esta obra
recrea el reencuentro de un joven marroqui con su pais después
de una ausencia en Europa, y este retorno sirve de pretexto al
narrador para presentarnos una sociedad en pleno proceso de
transformacion: son los afios del nacimiento del nacionalismo
marroqui. En estas memorias sorprende la sensibilidad y lo

exquisito de la lengua con que es descrito el crecimiento del
nifio, marcado por la temprana muerte de la madre, los cuidados
de una nodriza de Marraquech, las relaciones con los vecinos
de Manchester y los dias de fatbol y clases de arabe en la
Algarawiyin de Fez, uno de los centros mas prestigiosos y
reaccionarios del mundo arabe.

De la nifiez es sin duda su obra mas célebre, ha sido lectura
obligatoria en los programas de ensefianza de Marruecos y esta
considerada el primer monumento de la prosa moderna en
Marruecos.

Mohamed Abed Yabri: El legado filoséfico arabe: Alfarabi,
Avicena, Avempace, verroes, Abenjaldun. Lecturas
contemporaneas (2001).Traducida del arabe por Manuel Feria
Garcia. Madrid: Editorial Trotta , 442 pags.

Mohamed Abed Yabri (Uxda, 1936) es profesor de filosofia
y pensamiento arabe isldmico en la Universidad Muhammad V
de Rabat desde 1967, miembro de la Unidon de Escritores
Marroquies desde 1961y jefe de redaccidn, en la actualidad, de
la revista marroqui Fikr wa-naqd (Pensamiento y critica), a la
vez que director y coordinador del proyecto de reedicion critica
de las obras de creacién de Averroes. Colabora de forma asidua
en los principales periédicos marroquies y en la prensa
internacional y cientifica arabe, y ha publicado hasta la fecha
una quincena de obras.

El legado filosofico arabe (Nahnu wa-I-turaz) ofrece un nuevo
acercamiento a la tradicion filoséfica arabe realizado desde su
propio interior. Se trata de un enfoque que busca responder
tanto a las condiciones cientificas actuales como a las
inquietudes ideoldgicas, surgidas del renacimiento nacionalista
de fines del XIX y que han promovido la recuperacion del legado
arabe. Se parte de la premisa de que la filosofia arabe no
consiste, como la griega o europea moderna y contemporanea,
en una reinterpretacidn incesantemente renovada de su propia
historia, sino en un conjunto de interpretaciones,
independientes entre si, de otra filosofia, la griega;
interpretaciones que subordinaron un mismo material cognitivo
a fines ideoldgicos diferentes e incluso divergentes.

Es ésta una historia del pensamiento en el mundo islamico,
vivida desde dentro.

Obras en fase de traduccidon o en prensa

M’hammed Benaboud: Estudios y fuentes sobre la historia de
Al-Andalus. Traducido del arabe por Francisco Rodriguez Sierra
y Salvador Pefia. (En fase de traduccidn).

M’hammed Benaboud (Tetudn), historiador y profesor en la
Universidad Abdelmalek Essaadi de su ciudad natal, se doctord
en la Universidad de Edimburgo y es el fundador y presidente
de la Asociacion Marroqui de Estudios Andalusies. Benaboud
pertenece a la pléyade de historiadores marroquies que en los
ultimos afos ha venido proponiendo sugestivas lineas de
investigacion sobre el pasado compartido por Espafia y
Marruecos. Mas de veinte obras y una cincuentena de articulos
en arabe, inglés y espafiol avalan su trayectoria profesional.

Estudios y fuentes sobre la historia de Al-Andalus (Mabahiz
fi I-tarij al-andalusi wa-masadiru-hu) aborda laimagen pasaday

presente de la historia de Al-Andalus y el papel desarrollado
por los ulemas o los moriscos en las postrimerias de los reinos
de taifas. Compuesta por diez articulos aparecidos en distintas
publicaciones, la obra se caracteriza por su extremo rigor
cientifico, la profundidad con que se encaran aspectos de la
realidad histdrica entrelazdndolos de modo novedoso con las
fuentes secundarias andalusies, el dominio sobresaliente de las
fuentes primarias y secundarias, una metodologia ecléctica y
un insobornable espiritu critico.

Abdallah Laroui: Pensamientos de la mafiana. Antes y después
de la Marcha Verde. Diario 1974-1981) . Titulo original: Jawatir
al-sabah. Casablanca: Al-Markaz al-zaqafi al-arabi, 2003
(Autobiografia). Traducciéon de Malika Embarek y Gonzalo
Fernandez.

Ensayista, historiador, pensador y literato en arabe y francés,
Abdallah Laroui es una de las personalidades mds destacadas
del panorama intelectual marroqui de los Ultimos cuarenta afios.
En 2000 fue, galardonado con el premio Catalunya. Este segundo
volumen de sus memorias cubre un periodo esencial para el
devenir de las relaciones bilaterales de Espafia y Marruecos
(1974-1981) y tiene por protagonista el contencioso del Sdhara
Occidental.

CONVOCATORIAS

Cursos y Talleres

‘Taller de subtitulado: 21 y 22 de junio, 2013

VIl Curso Intensivo de Arabe Marroqui: del 24 de junio al 5 de
julio, 2013

-Ulpan de verano: Curso Intensivo de Lengua Hebrea (IV Edicidn):
del 1 al 12 de julio, 2013

‘Taller de Traduccién de Literatura Hebrea Contemporanea: 12
y 13 de julio, 2013

Especialista
-XV Curso de Especialista en Traduccién Arabe-Espafiol, 2013-
2014

Seminarios
-XIX Seminarios de Traduccién Arabe-Espafiol: del 9 al 20 de
septiembre, 2013

EL MIRADERO
Bolettn del Ateneo Cientffico y Literario de Toledo

REDACCION: Ateneo Cientifico y Literario de Toledo

COORDINADORES: Juan José Fernandez Delgado, Andrés
Lépez-Covarrubias Martin-Caro, Ventura Leblic Garcia.

DOMICILIO: Ronda de Buenavista, 29. TOLEDO

IMPRIME: Ediciones Toledo, S.L.
DEPOSITO LEGAL: TO-197-2011




